Положения о балльно-рейтинговой системе на кафедре иностранных языков
Изучение и обсуждение  проекта «Положения о балльно-рейтинговой системе оценки успеваемости в Волгоградском государственном медицинском университете» на совещании кафедры иностранных языков с курсом латинского языка позволило определить в качестве оптимальной модели балльно-рейтинговой системы оценки успеваемости по дисциплинам «Иностранный язык», «Латинский язык»  вторую модель, основанную на использовании среднего балла в качестве характеристики текущей работы студента в семестре. 
При этой модели результат работы на каждом практическом занятии оценивается с помощью тестового контроля или других видов опроса, в конце семестра высчитывается средний балл каждого студента, который переводится в балл по 100-балльной системе (табл. 3 Положения о балльно-рейтинговой системе оценки успеваемости в ВолГМУ). Допуск к зачету и экзамену получают студенты, набравшие более 61 балла.

Помимо среднего балла, учитываются такие показатели как «штрафы» и «бонусы». По дисциплине «Латинский язык» предполагается использовать следующие бонусы: 

1) Оформление стендов, таблиц – +5 баллов;

2) Знание латинских афоризмов и медицинских выражений – +5 баллов;

3) Своевременная сдача итоговых контрольных работ – +2 балла за каждую контрольную работу;
4) Отработка ранее невыполненного домашнего задания - +1 балл
Штрафы:

1) Пропуск занятия без уважительной причины: -1 балл за 10% пропущенных занятий; -2 балла за 20% пропусков; -3 балла за 30 и более % пропущенных занятий
2) Невыполнение домашнего задания: -1 балл;

3) Опоздание на занятие: -1 балл.

4) Несвоевременная сдача итоговой контрольной работы -1 балл

По дисциплине «Иностранный язык» предполагается использовать следующие бонусы:

1) Оформление стендов, таблиц – +5 баллов в семестр;

2) УИРС студентов – 10 баллов (IV семестр);

3) Сдача итоговой контрольной работы на положительную оценку (4-5) своевременно – 2 балла.

4) Отработка ранее невыполненного домашнего задания - +1 балл

Штрафы:

1) Пропуск занятия без уважительной причины -2 балла;
2) Невыполнение домашнего задания -1 балл;

3) Опоздание -1 балл.

4) Несвоевременная сдача итоговой контрольной работы -1 балл

Баллы, которые получает студент по дисциплине в семестр, вычисляются по формуле:

а) если дисциплина не заканчивается зачетом или экзаменом в семестре,

Рд = Рдс = балл за текущую работу в семестре + бонусы – штрафы

б) если дисциплина заканчивается зачетом в семестре, 

Рд = (Рдс + балл, полученный на зачетном занятии)/2.
в) Если зачет выставляется по результатам зачетного тестирования, то балл начисляется в соответствии с табл. 1 Положения о балльно-рейтинговой системе оценки успеваемости ВолГМУ.

г) Если дисциплина заканчивается экзаменом в семестре, итоговая оценка, которую преподаватель ставит д)в зачетную книжку, рассчитывается по формуле и переводится в 5-балльную в соответствии с табл. 2 Положения о балльно-рейтинговой системе оценки успеваемости ВолГМУ:

Рд = (Рдс + балл за ответ на экзамене) )/2.

д) Итоговый рейтинг по дисциплине Латинский язык за 2 семестра рассчитывается по формуле:

Рд=Рдс1+Рдс2+Рэ/ 3

Е) Итоговый рейтинг по дисциплине Иностранный язык за 4 семестра рассчитывается по формуле:
Рд=Рдс1+Рдс2+Рдс3+Рдс4+Рэ/ 5
Ответ на экзамене оценивается в соответствии с Критериями оценки ответа студента по 100-балльной системе (см. приложение).

Если студент получает на экзамене неудовлетворительную оценку, то  рейтинг по дисциплине в семестре равен Рд=Рэ.

Баллы при повторной сдаче экзамена – от 61 до 75 независимо от оценки.

Зав. кафедрой ин. языков 

с курсом лат. языка, к.ф.н., доцент

В. В. Жура

Приложение
КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ ПО ДИСЦИПЛИНЕ «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»

1) подготовленная устная речь

	Хорошо владеет широким спектром языковых средств, чтобы говорить ясно на изученные темы. Постоянно поддерживает высокий уровень владения грамматикой; практически не допускает ошибок. Темп речи беглый, естественный. Демонстрирует освоенность всех изученных речевых моделей.
	
	100-96
	5+

	Владеет достаточно широким спектром языковых средств, чтобы высказываться на изученные темы. Поддерживает высокий уровень владения грамматикой, ошибки делает незначительные и легко исправляет их сам. Темп речи быстрый, близкий к естественному. Демонстрирует освоенность всех изученных речевых моделей и структур.
	
	95-91
	5

	Владеет достаточными языковыми средствами, чтобы высказываться на устные темы, используя целый ряд сложных предложений и конструкций. Хорошо владеет грамматикой; допускает одну-две грамматических ошибки в пределах изученного материала, и сам может их исправить. Продуцирует речь в ровном темпе, без заметных пауз. Демонстрирует владение большинством изученных речевых моделей.
	
	90-86
	4+

	Владеет достаточными языковыми средствами, чтобы высказываться на устные темы, используя основные сложные предложения и конструкции. Достаточно хорошо владеет грамматикой, допускает 2-3 ошибки в пределах изученного материала, и сам может их исправить. Темп речи ровный, с небольшими паузами. Демонстрирует владение основными изученными речевыми моделями.
	
	85-81
	4

	Владеет достаточными языковыми средствами, чтобы высказываться на устные темы, используя ограниченный ряд сложных предложений и конструкций. Использует грамматические конструкции достаточно правильно, допускает 3-4 ошибки в пределах изученного материала, некоторые из которых может исправить. Темп речи, достаточно ровный, со значительными паузами. Демонстрирует владение некоторыми изученными речевыми моделями.
	
	80-76
	4-

	Владеет ограниченными языковыми средствами для построения высказываний на изученные устные темы, используя несложные предложения и конструкции. Делает достаточно большое количество ошибок, не препятствующих общему пониманию высказывания. Темп речи невысокий, с заметными паузами. Использует простые речевые модели.
	
	75-71
	3+

	Владеет ограниченными языковыми средствами для построения высказываний на изученные устные темы, используя простые предложения и конструкции. Систематически делает ошибки, иногда препятствующие пониманию высказывания. Темп речи замедленный, с большим количеством пауз. Использует элементарные речевые модели.
	
	70-66
	3

	Владеет очень ограниченным набором слов и простых фраз, заученных наизусть. Большое количество грубых ошибок, часто препятствующих пониманию смысла высказывания. Использует элементарные речевые модели, заученные наизусть.
	
	65-61
	3-

	Не способен строить элементарные предложения, не владеет элементарной лексикой.
	
	60-41
	2


2) реферирование текста
	Содержание текста передано полностью, с высказыванием собственного отношения к рассматриваемой проблеме. Отсутствуют речевые, грамматические и лексические ошибки.
	100-96
	5+

	Содержание текста передано полностью. Допустимы незначительные речевые ошибки; грамматические и лексические ошибки отсутствуют.
	95-91
	5

	Содержание текста передано практически полностью. Допустимы незначительные речевые, грамматические и лексические ошибки.
	90-86
	4+

	Содержание текста передано достаточно полно. Допустимы 1-2 грамматических или лексических, 1-2 речевые и 1-2 смысловые ошибки (искажение, опущение, добавление информации).
	85-81
	4

	Содержание текста передано достаточно полно. Допустимы 2-3 грамматических или лексических, 2-3 речевые и 2-3 смысловые ошибки (искажение, опущение, добавление информации).
	80-76
	4-

	Передано основное содержание текста. Допущено 3-4 грамматических или лексических, 3-4 речевые и 3-4 смысловые ошибки (искажение, опущение, добавление информации).
	75-71
	3+

	Содержание текста передано фрагментарно. Допущено 4-6 грамматических или лексических, 4-6 речевые и 4-6 смысловые ошибки (искажение, опущение, добавление информации).
	70-66
	3

	Содержание текста передано фрагментарно. Допущено 6-8 грамматических или лексических, 6-8 речевые и 6-8 смысловые ошибки (искажение, опущение, добавление информации).
	65-61
	3-

	Содержание текста передано неправильно и несвязно или не передано совсем.
	60-41
	2


3) письменный перевод

	Оценка
	Объем
	Количество смысловых ошибок (искажение, опущение, добавление информации)
	Количество лексических, стилистических, грамматических ошибок

	100-91
	5
	100%
	нет
	1-3

	90-76
	4
	100%
	1-2
	3-5

	75-66
	3
	100%
	3-4
	6-7

	65-61
	3-
	60-70%
	3-5
	6-7

	менее 60
	2
	менее 60%
	более 5
	более 7


4) аннотация к статье
	Оценка
	Степень понимания текста
	Максимально допустимое количество смысловых ошибок (искажение, опущение, добавление информации)
	максимально допустимое количество грамматических ошибок

	100-91
	5
	Полное, дословное
	нет
	1-2

	85-76
	4
	Полное, неискаженное
	1
	3

	75-61
	3
	фрагментарное, неискаженное
	2
	4

	менее 60
	2
	фрагментарное, искаженное
	более 3
	более 5


5) аудирование

	Оценка
	Степень понимания текста
	Максимально допустимое количество смысловых ошибок (искажение, опущение, добавление информации) при ответе на вопросы к прослушанному тексту
	Максимально допустимое количество грамматических ошибок

	100-91
	5
	Полное понимание (90-100% содержания)
	1
	1

	85-76
	4
	Понято более 70% содержания 
	2
	2

	75-61
	3
	Понято более 50% содержания, 
	2
	4

	менее 60
	2
	Понято менее 50% содержания, 
	более 3
	более 5


КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ ПИСЬМЕННОГО ОТВЕТА ПО ДИСЦИПЛИНЕ «ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК»
	Характеристика письменного ответа
	Оценка по 100-балльной системе
	Оценка по 5-балльной системе

	В письменной работе показано знание: 

- основ анатомической, клинической, фармацевтической терминологии

- грамматических основ медицинских терминов

- лексических и словообразовательных единиц

Умения:

- перевода медицинских (анатомических, клинических, фармацевтических терминов с русского языка на латинский и с латинского на русский)

- грамотное оформление латинской части рецепта

Навыки:

- письма на латинском языке
	100-91
	5

	В письменной работе показано знание: 

- основ анатомической, клинической, фармацевтической терминологии

- грамматических основ медицинских терминов

- лексических и словообразовательных единиц

Умения:

- перевода медицинских (анатомических, клинических, фармацевтических терминов с русского языка на латинский и с латинского на русский)

- грамотное оформление латинской части рецепта

Навыки:

- письма на латинском языке

Допускается 1 ошибка, которую студент может исправить самостоятельно 
	90-86
	5-

	В письменной работе показано знание: 

- основ анатомической, клинической, фармацевтической терминологии

- грамматических основ медицинских терминов

- лексических и словообразовательных единиц

Умения:

- перевода медицинских (анатомических, клинических, фармацевтических терминов с русского языка на латинский и с латинского на русский)

- грамотное оформление латинской части рецепта

Навыки:

- письма на латинском языке

Допускаются 2-3 ошибки, которые студент может исправить самостоятельно (0,5 ошибки – неправильное орфографическое написание)
	85-81
	4

	В письменной работе показано знание: 

- основ анатомической, клинической, фармацевтической терминологии

- грамматических основ медицинских терминов

- лексических и словообразовательных единиц

Умения:

- перевода медицинских (анатомических, клинических, фармацевтических терминов с русского языка на латинский и с латинского на русский)

- грамотное оформление латинской части рецепта

Навыки:

- письма на латинском языке

Допускаются 3 ошибки, которые студент может исправить самостоятельно
	80-76
	4-

	В письменной работе показано знание: 

- основ анатомической, клинической, фармацевтической терминологии

- грамматических основ медицинских терминов

- лексических и словообразовательных единиц

Умения:

- перевода медицинских (анатомических, клинических, фармацевтических терминов с русского языка на латинский и с латинского на русский)

- грамотное оформление латинской части рецепта

Навыки:

- письма на латинском языке

Допускаются 4-4,5 ошибки, которые студент может исправить самостоятельно
	75-66
	3

	В письменной работе показано знание: 

- основ анатомической, клинической, фармацевтической терминологии

- грамматических основ медицинских терминов

- лексических и словообразовательных единиц

Умения:

- перевода медицинских (анатомических, клинических, фармацевтических терминов с русского языка на латинский и с латинского на русский)

- грамотное оформление латинской части рецепта

Навыки:

- письма на латинском языке

Допускаются 5-5,5 ошибки, которые студент может исправить самостоятельно
	65-61
	3-

	Более 5,5 ошибок
	менее 60
	2
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